077e3f68-0

Pascal Rullier



077e3£68-0

Copyright © 1995 Pascal Rullier




077e3£68-0

] COLLABORATORS
TITLE :
077e3f68-0
ACTION NAME DATE SIGNATURE
WRITTEN BY Pascal Rullier April 25, 2025

REVISION HISTORY

NUMBER

DATE

DESCRIPTION

NAME




077e3f68-0 iv

Contents

1 077e3£68-0 1
1.1 Siesagten WebMaker? . . . . . . . . . L e e e 1
1.2 Vertrieb . . . . . L 1
1.3 Einfihrung . . . . . . e 2
1.4 Installation . . . . . . . . . L 2
1.5 Wiebenutzen... . . . . . . . L L e e e 2
1.6 Dankan . . . . . . . . 3
1.7 DieZukunft . . . . . . . 4
1.8 Soerreichen Sieden Author ... . . . . . . ... 4




077e3£68-0

Chapter 1

077e3168-0

1.1 Sie sagten WebMaker?

WebMaker
© 1995 Pascal Rullier
ShareWare

Dokumentation V1.1
Vertrieb

~Einfihrung

~Installation~~
~Wie benutzen~~
~On-Line Doc~~~

1.2 Vertrieb

WebMaker is Copyright © 1995-1996 Pascal~Rullier

Diese Software ist nicht PublicDomain. Sie diirfen es unter den folgenden
Vorraussetzungen frei vertreiben:
-es wird nicht mehr als eine vertretbare Aufwandsentschdding fiir das
Kopieren und "Downloading" wverlangt;
-es dlirfen keine Dateien des Packetes geldscht oder verdndert werden;
-das Packet ist nicht Teil eines kommerziellen Produktes.

Obwohl der WebMaker sorgfdltig getested wurde, konnen keine Garantien,
weder explizit noch implizit daflir gegeben werden, dal das Programm

fir den Gebrauch tauglich ist. Das Programm und die damit verknipften
Informationen werden auf der Basis des "wie es ist" verteilt. In keinem
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Fall Ubernehme ich die Verantwortung filir direkte, indirekte, zufdllige
or Folgeschdden, die sich aus dem Gebrauch des Programmes oder der Informationen
in diesem Text ergeben.

Der kommerzielle Vertrieb von WebMaker oder eines Packetes, das WebMaker
enthdlt erfordert die Zustimmung des Autoren.

1.3 Einfuhrung

Einfihrung

Bereits vor einiger Zeit hatte ich die Idee einen HTML Seitengenerator zu
entwickeln. Ich sah andere Tools auf anderen Plattformen wie TkKkHTML oder erst
kiirzlich WebMagic.

Die Idee HTML mit reinen Editoren, wie vi oder emacs, zu erzeugen, kann auf der
Basis von Macros die HTML-Tags einfiigen verwirklicht werden. Auf diesem Konzept
beruht z.b. HTML-Heaven. Auch meine erste Idee ging in diese Richtung. Aber auf
dem Amiga gibt es MUI, eine Umgebung die neben der reinen Oberfldchengestaltung
auch "Darg&Drop" erlaubt. Und ein WebEditor sollte auch diese Fahigkeiten nutzen.

WebMaker tradgt dieser Forderung Rechnung.

Alle Produkte wurden bei deren Autoren registriert.

1.4 Installation

Installation

Der WebMaker bendtigt:

- textfield.gadget im Verzeichnis sys:classes/gadgets (finden Sie im aminet unter
dev/gui)

- MUI 3.x+

- AmigaOS 3.x+

- images datatypes gif, etc...

Zum Start klicken Sie das Icon doppelt...

WebMaker sucht die Locale-Dateien im Verzeichnis progdir:catalogs/ihre_sprache.

WebMaker bendtigt das Verzeichnis prodir:images

Wenn Sie MagicMenu und/oder CycleMenu benutzen wollen, dann *MUSSEN* Sie den
SafeGIRPort Patch installieren. SafeGIRPort finden Sie im textfield Archiv.

1.5 Wie benutzen...

Benutzung

Nach dem Start Offnet der WebMaker sein Texteditor-Fenster. Hier kdnnen Sie Ihren
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Text eingeben und Icons fallen lassen.

Wenn Sie z.B. eine Textpassage fett drucken mdéchten, dann markieren Sie einfach
den Abschnitt und w&hlen dann das B Gadget oder den entsprechenden Meniipunkt.

Fligen Sie "Tags" an der jeweils aktuellen Cursorposition in Ihr Dokument ein.
Die Stilattibute miissen auf selektierte Textstellen angewendet werden.

Die Benutzung ist sehr intuitiv.

Alle "cut-copy-paste" Funktioen sind implementiert und z.B. lUber die Tastatur zu
erreichen (A-x, A-c, A-V).

Wenn Sie Informationen idber die Moglichkeiten und die Bedienung des "textfield"
Gadget bendtigen sehen Sie bitte in die dazugehdrenden Dokumente.

1.6 Dank an

Dank an
Mein Dank gilt:

— Allen Betatestern

_AG_ Alain.... Gaspard.. agaspard@alienor. fr
marcov Vincent Demarquez marcov@mail.atlantic-line.fr
ET Eric Totel totel@laas.fr

Florent Montheilet Florent.Montheilet@ramses.fdn.org
PhB Philippe BRAND phb@colombo.telesys—innov. fr
Cedric Cedric Beust beust@maki.inria.fr

Roy Milican <roy@ramiga.rnet.cgl.com>
Ben D. Rogers <ben@tibby.demon.co.uk>
Harold H. Ipolyi <ipolyi@pat.mdc.com>
Manu P&rssinen <man@sci.fi>

Stanley Tomshinsky <stom@galactica.it>
Neezam Haniff <nhaniff@scs.Ryerson.CA>
Troy Bouchard <tbouchar@ptialaska.net>
Le Metropolitain <lemetro@io.org>

marc gouttebroze <marcgout@imaginet.fr>
Christoph Guelicher <CG@denise.amiga.de>

- Meinen Ubersetzern:

C Finnish: Manu Pdrssinen <man@sci.fi>

C Deutsch: Stefan Hirth <stefan@picard.unterland.de>

C Andreas Rossbacher <andreas_r@titan.ping.de> x*

CD Thorsten Marquardt <thom@kaupp.chemie.uni-oldenburg.de>
C Nederlands Raymond Michiels <raymond@cs.vu.nl>

C Italian Alessandro Agostinelli <agosO001Q@IT.net>

Catalog Dokumentation (* gewdhlte Katalogdatei)

— Den WebMaker Fans {liberall in der Welt.
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— Meiner "Muse"
(Eric 'ET’ Totel fiir sein Tool MUIBuilder,
Stefan Stuntz fir MUI,
den Schopfern von TkHTML,
SGI fir eine Benutzeroberfldche die wie die WorkBench aussieht
(SGI wurde 1987 gegriindet S-)
- All den Menschen, die unseren wundervollen Amiga immer Vielseitiger machen (PD
Entwickler, ...)
1.7 Die Zukunft
Zukunft
Der WebMaker wird "WYSIWYG" ... Weitergehende Drag & Drop Unterstiitzung... um
Bilder—-, Text-, Sound-, ... Links einzubinden!!!
1.x Versionen werden kein WYSIWYG und kein Vorschaufenster haben.
2.x Versionen sollen das Vorschaufenster erhalten.
3.x Versionen sollen WYSIWYG unterstiitzen.
Weitere Planunge:
— NetWeb , ein Web Navigator mit unabhé&ngigem Multitasking und Multiwindow
unterstitzung
- HTML datatype ... %*8) NetSurfing nur mit MultiView !!! Wire das nichts?
1.8 So erreichen Sie den Author ...
Kontaktadresse
Webmaker ist "ShareWare", das bedeutet, dal Sie mir etwas schicken sollten:
Hardware (Ich suche noch nach einer Turbokarte fiir meinen A2000, einer
Grafikkarte, Software (Tolle PD-Programme aus Ihrer Feder), oder was auch immer.
Lassen Sie mich wissen, was Ihnen gefallen und was Ihnen nicht gefallen hat. Ihre <+

Kommentare
beeinflussen die Weiterentwicklung des Webmaker.

Ich freue mich auch iiber Ubersetzungen der Locale-Dateien und Dokumente in andere
Sprachen. Ich habe den Katalogdescriptor (WebMaker.cd) beigefiligt, damit IThnen die
Anpassung an Ihre Landessprache leichter fdllt. Bitte senden Sie mir Thre Kataloge

zu, damit ich diese in die ndchste Version integrieren kann.

Pascal Rullier

25b, rue du professeur Lande
33380 BIGANOS France
Phone/Fax: +33 56827001

email: rullier@club-internet.fr
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prullier@mail.atlantic-1line.fr
Deutsche Dokumentation (aus dem Englischen) und Katalog:

Thorsten Marquardt
FrobelstraBe 39
26127 Oldenburg

email: THOM@kaupp.chemie.uni-oldenburg.de

Anmerkung des Ubersetzers:

Die Ubersetzungen der Katalogdatei und der Guide Datei wurde nach bestem Wissen
durchgefiihrt. Dennoch kann ich nicht dafilir garantieren, daB die Dateien frei wvon
Fehlern sind. Ich lehne daher jegliche Verantwortung fiir Schdden ab, die aus der
Verwendung der Dateien WebMaker-Deutsch.guide sowie
PROGDIR:catalogs/deutsch/WebMaker.catalog

resultieren. Fir Verbesserungsvorschldge bin ich dankbar.
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